
Psa
Chapter 23

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

מִזְמ֥וֹר1
ဆာလံ
H4210

לְדָוִד֑
–ဒါဝိဒ်–၏
H1732

יְהוָה֥
ယေဟောဝါ
H3068

י עִ֗ רֹ֝
ငါ–၏–သုိးထိနး်

א ֹ֣ ל
မ
H3808

ר׃ אֶחְסָֽ
ငါ–လိအုပ်
H2637

ထာဝရဘုရားသည် ငါ၏သုိးထိနး်ဖြစ်တော် မူ၏။ ငါသည် ဆင်းရဲမခံရ။

בִּנְא֣וֹת2
–၌–စားကျက်
H4999

שֶׁא דֶּ֭
စိမ်းလနး်သော
H1877

יַרְבִּיצֵנִ֑י
ငါ–ကုိ–အိပ်စေ၏
H7257

עַל־
–အနား–၌

י מֵ֖
ရေ
H4325

מְנֻח֣וֹת
ငြိမ်သက်သော
H4496

נִי׃ יְנַהֲלֵֽ
ငါ–ကုိ–ပ့ုိဆောင်၏
H5095

စိမ်းလနး်သော ကျက်စားရာအရပ်၌ ငါကုိ့ အိပ်စေတော်မူ၏။ သာယာသောမြစ်နားသ့ုိ လမ်းပြ တော်မူ၏။

י3 נַפְשִׁ֥
ငါ–၏–ဝိညာဉ်
H5315

יְשׁוֹבֵב֑
ပြနလ်ည်အသက်သွင်း၏
H7725

נִי יַֽנְחֵ֥
ငါ–ကုိ–လမ်းပြ၏
H5148

בְמַעְגְּלֵי־
–၌–လမ်း
H4570

דֶק צֶ֝֗
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6664

לְמַעַ֣ן
–အတွက်
H4616

שְׁמֽוֹ׃
ကုိယ်တော်–၏–နာမ
H8034

ငါဝိ့ညာဉ်ကုိအားဖြည့်၍၊ နာမတော်အဘ့ုိ အလိငုှါ တရားလမ်းထဲ၌ သွေးဆောင်တော်မူ၏။

גַּ֤ם4
–လည်း
H1571

י־ כִּֽ
–သော်လည်း

ךְ אֵלֵ֨
ငါ–သွား
H3212

בְּגֵי֪א
–၌–ချ ိုင့်ဝှမ်း
H1516

וֶת צַלְמָ֡
သေမင်း–၏–အရိပ်
H6757

לאֹ־
မ
H3808

א ירָ֤ אִ֘
ငါ–ကြောက်
H3372

ע רָ֗
အဆုိး

כִּי־
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

ה אַתָּ֥
ကုိယ်တော်

י עִמָּדִ֑
ငါ–နငှ့်–အတူ
H5978

שִׁבְטְךָ֥
ကုိယ်တော်–၏–တောင်ဝေး
H7626

ךָ וּמִ֝שְׁעַנְתֶּ֗
–နငှ့်–ကုိယ်တော်–၏–တောင်ဝေး

הֵמָּ֣ה
၎င်းတုိ့
H1992

נִי׃ יְנַֽחֲמֻֽ
ငါ–ကုိ–နစ်ှသိမ့်စေ၏
H5162

အကယ်၍ သေမင်း၏အရိပ်လွှမ်းမုိးသော ချ ိုင့် ထဲသ့ုိ ရောက်သွားရသော်လည်း ဘေးအနတ္ရာယ်ကုိ မကြောက်ပါ။ 

အကြောင်းမူကား၊ ကုိယ်တော်သည် အကျွန်ပ်ုနငှ့်အတူ ရိှတော်မူသည်ဖြစ်၍၊ လံှတံတော်နငှ့် တောင်ဝေးတော်သည် အကျွန်ပ်ုကုိ 

ချမ်းသာစေပါ၏။

ך5ְ תַּעֲרֹ֬
ကုိယ်တော်–ပြင်ဆင်

י  ׀לְפָנַ֨
ငါ–၏–ရှေ့–၌
H6440

ן שֻׁלְחָ֗
စားပဲွ
H7979

נֶגֶ֥ד
–ရှေ့–၌
H5048

צֹרְרָ֑י
ငါ–၏–ရနသူ်

נְתָּ דִּשַּׁ֖
ကုိယ်တော်–ဘိသိက်ပေး
H1878

מֶן בַשֶּׁ֥
–နငှ့်–ဆီ
H8081

י אשִׁ֗ ֹ֝ ר
ငါ–၏–ခေါင်း

י כּוֹסִ֥
ငါ–၏–ခွက်

רְוָיָֽה׃
ပြည့်လျှ၏ံ
H7310

အကျွန်ပ်ု၏ ရနသူ်တုိ့ရှေ့မှာ အကျွန်ပ်ုအဘ့ုိ စားပဲွကုိခင်းတော်မူ၏။ အကျွန်ပ်ုခေါင်းကုိဆီနငှ့် လိမ်း တော်မူ၏။ 

အကျွန်ပ်ုခွက်ဖလားသည် လျှလံျက်ရိှပါ၏။

https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
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׀אַ֤ךְ 6
–အမှန်
H0389

ט֤וֹב
ကောင်းမွနခ်ြင်း

וָחֶסֶ֣ד
–နငှ့်–ကရုဏာ

יִרְ֭דְּפוּנִי
ငါ–ကုိ–လိက်ု
H7291

כָּל־
အလုံးစံု–သော
H3605

יְמֵי֣
ရက်
H3117

חַיָּ֑י
ငါ–၏–အသက်တာ

י וְשַׁבְתִּ֥
–နငှ့်–ငါ–ပြနန်ေ
H3427

בְּבֵית־
–၌–အိမ်

יְה֝וָ֗ה
ယေဟောဝါ
H3068

רֶךְ לְאֹ֣
–အတွက်–ရှည်လျားခြင်း
H0753

ים׃ יָמִֽ
ရက်များ
H3117

အကယ်စင်စစ်အကျွန်ပ်ုသည် ကျေးဇူးနငှ့် ကရုဏာကုိ တသက်လုံးခံစားရ၍၊ ထာဝရဘုရား၏ အိမ်တော်မှာ 

အစဉ်အမြဲနေရပါလိမ့်မည်။
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https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
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